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ElofleXx

Kiitos, etta valitsit Eloflexin  sé&hkdpydratuolikse-
si. Olemme iloisia, etta olet valinnut Eloflexin, silla
tehtdvamme on yksinkertaistaa jokapaivaista elamaa
ja lisatd likkumisvaikeuksista kérsivien inmisten va-
pautta. Toivomme, etta voit nauttia Eloflexin avul-
la molemmista eduista. uuden sahkdpyodratuolisi
kayton pitdisi olla palkitseva kokemus.

Tama kayttbohje sisaltda ratkaisevaa tietoa turval-
lisuudesta, kaytdosta ja huollosta. Suosittelemme
vahvasti koko asiakirjan lukemista l&pi ennen kuin
kaytat Eloflexiasi ensimméisté kertaa. On myos su-
ositeltavaa harjoitella Eloflexin k8yttdd rauhallisessa,
avoimessa ja tasaisessa tilassa, ennen kuin uskal-
taudut muihin ympéristoinin.

Olemme tukenasi, kun aloitat Eloflexin kayton. Jos
sinulla on kysyttavaa tai tarvitset apua, ota rohkeasti
yhteyttd meihin.

Onnea ja paljon iloa Eloflexisi kanssa.
Aja varovasti!
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Kayttotarkoitus

Luokitus ja kayttotarkoitus

Eloflex-moottoripydratuclit on kehitetty henkiltille, joilla on
kévelyvaikeuksia tai jotka eivat pysty kdvelemaan lainkaan,
mutta joilla on nakdkyky seka fyysinen ja henkinen kyky hallita
moottoripyorétuolia.

Eloflex-moottoripydratuoli on riittavan kompakti ja joustava
sisakayttoon, mutta se soveltuu myds ulkokayttdon. Taman

asiakirjan lopussa olevassa luvussa "Tekniset tiedot” on tietoja

nopeudesta, kdantdsateestd, kantamasta, suurimmasta
nostokywvysta, kayttdjan enimmaéispainosta jne.

Eloflex on testattu ja hyvaksytty standardin EN12184:2014

- luokka B (sisa- ja ulkokayttd) mukaisesti. Eloflex on myds
hyvaksytty ISO-7176:n ja IECE60601:n mukaisesti, ja akut on
hyvéaksytty UN38.3:n mukaisesti.

Eloflex-pydratuolit tayttavat MDR 2017/745:n sovellettavat
vaatimukset.

MDR-luokan 1 vaatimustenmukaisuuden arviointi/CE-
merkinta on annettu MDR 2017/745:n litteen VIl luvun |l
mukaisesti. Vaatimustenmukaisuuden arviointimenettely:
MDR 2017/745 lite Il ja liite lll. CE-merkint& mitatdityy, jos
kéaytat korvaavia komponentteja tai lisGvarusteita, joita ei ole
hyvaksytty tdhan tuotteeseen.

Tarvitsee

Eloflex-moottoripydratuolin tarkoitus on kompensoida
vammaa tai vammaa, ja sita suositellaan seuraavissa
tilanteissa:

- Jos kayttgja ei pysty kavelemaan tai hanen kévelykykynsa
on hyvin rajoittunut, mik& vaikeuttaa likkumista omassa
kodissa.

- Jos on tarve poistua kotoa ulkoilemaan tai kadymaan
paikoissa, joissa kdydaan saanndllisesti jokapaivaisissa
asioissa.

- Jos kayttgjalla on vaikeuksia paasta toihin tai suorittaa toita
tai toimintoja likuntarajoitteisuuden vuoksi.
Eloflex-moottoripydratuclia on suositeltavaa kayttda

seka sisélld ettd ulkona, jos kasikayttdisten pydratuolien
kaytto ei ole mahdollista likuntarajoitteisuuden vuoksi,
mutta sahkdpydratuolia on kuitenkin mahdollista kasitella
asianmukaisesti.

Lisavarusteet

Laturi, heijastimet ja laukku, jossa on yksinkertaisia tydkaluja,
toimitetaan istuimen alla olevassa sailytyslaukussa toimituksen
yhteydessa.

Apuvalineet

Kéyté Eloflex-moottoripydratuolia vain silloin, kun se on
taysin toimintakuntoinen; muutoin vaarannat itsesi ja muut.
Seuraava luettelo ei sisélla kaikkia mahdollisia tilanteita,
mutta siina kuvataan tiettyja olosuhteita, jotka voivat vaikuttaa
séhkopyoratuolin kayttbkelpoisuuteen:

- Ala kayta sahkopyoratuolia, jos akut ovat viallisia tai
epamuodostuneita.

- Ala kayta sahkopysratuolia, jos moottori nykil tai pitda
epanormaaleja &ania.

- A& kayta sahkopydratuolia, jos jarrutoiminto vaikuttaa
vialliselta.

- Jos renkaat ovat kuluneet, ota yhteys avustuskeskukseen
tai jalleenmyyjaan.

- Jos havaitset vaurioita turvavy©ssa, kasinojassa, istuimessa,
selk&nojassa, ohjaussauvassa tai muissa tuolin osissa, ota
yhteys avustuskeskukseen tai jalleenmyyjaan.

- Jos huomaat sahkdjariestelman (kaapelit, akut, laturit
jne.) vaurioituneen, ota yhteys avustuskeskukseen tai
jalleenmyyjaan.

Valmistajan takuu

Eloflexin takuu kattaa rikkoutuneiden osien vaindon
edellyttéen, etté vaurio ei ole k&yttdjan aiheuttama. Takuu ei
kata vahinkoja, jotka johtuvat ulkoisista olosuhteista, kuten
varkaudesta, vaarinkaytosta, vaarinkaytosta, salamaniskusta
tai muokkauksesta.

Elinika

Eloflexin arvioitu kayttbik&a on 5 vuotta. Tuotteen kayttdikaan
vaikuttaa kuitenkin suuresti se, miten sita kaytetaan ja
huolletaan. Eloflex voi kestaa paljon pidempaan, jos sita
hoidetaan hyvin ja k&ytetaan tassa asiakirjassa annettujen
tietojen mukaisesti.

Turvallisuusmaaraykset ja riskit

KAYTTAJAN ON LUETTAVA TAMAN ASIAKIRJAN
TURVALLISUUS- JA AJO-OHJEET ENNEN ELOFLEX-
PYORATUOLIN KAYTTOA,



Purkaminen ja faittaminen

Taittaminen

Vaihe 1

Aseta kokoontaitettu tuoli maahan oike-
alla esitetylla tavalla. Pida kiinni selkan-
ojasta ja veda sita ylbspain avataksesi
tuolin. Tydnna toisella kadellasi istuinta
alaspain, kunnes kuulet selvan "nak-
sahduksen”, joka osoittaa, etta lukitus
on kytketty.

Vaihe 2

Tarkedal Varmista, etté lukitussalpa on
taysin kiinni, jotta tuoli pysyy kokoontai-
tettuna.

Taita

Vaihe 1

Avaa lukitussalpa kuvan osoittamalla
tavalla.

Vaihe 2

Aseta toinen kasi istuintyynyn etupuol-
elle. Tartu toisella k&della selkénojan

yldosaan ja taita se eteenpain. Tydnna
tuoli yhteen kuvan osoittamalla tavalla.

Puristuskohdat! Ole varovainen
taittaessasi.

Kallistumisenesto ei vaadi saatoa,
mutta se voidaan vetaa sisaan
kuljetuksen ajaksi joissakin malleissa.
Pyoréatuolia ei saa kayttaa ilman
aktiivista kallistumisenestolaitetta,
sill t&lldin on olemassa vakavan
loukkaantumisen vaara. Tarkista se
ennen jokaista kayttokertaa.

Tarkista lukitus
ennen kaytt6a.

Varmista aina, etta
kallistumisenestolaitteet
ovat aktiivisia.



Latausohjeet

Ennen kuin aloitat

e | ataa Eloflex-laite heti toimituksen
jalkeen.

e Kayta vain Eloflexin mukana
toimitettua alkuperaista laturia.

e | aturi on suunniteltu litettavaksi vain
joystickiin, ei suoraan akkuihin.

e | ataa vahintaan 3 kuukauden vélein,
jotta akut eivéat vaurioidu pysyvasti.

Kuinka ladata

Pyri lataamaan Eloflex joka ajon jélkeen
tai kun joystickin akun merkkivalo
laskee kolme viivaa.

Aloita sammuttamalla Eloflex

(kaikkien joystickin valojen pitéisi olla
sammutettuina).

Kytke laturi joystickin etuosassa
olevaan pistorasiaan. Varmista, etta
koskettimet vastaavat toisiaan.

Kytke laturin virtajohto pistorasiaan.
Lataus ilmaistaan laturissa olevalla
lampulla. Punainen valo tarkoittaa, etta
lataus on kaynnissa.

Noin kolmen tunnin kuluttua akut ovat
latautuneet 90-prosenttisesti, ja tuolia

Vol Kéyttad.

Noin 5-8 tunnin kuluttua laturin
merkkivalo palaa vihreanad, mika
tarkoittaa, ettd akut ovat taysin
latautuneet. Latauksen aikana laturi
lampenee, mika on normaalia.

Irrota aina laturi sekéa pistorasiasta etta
pyoratuolista, kun lataus on paattynyt.
Ala koskaan lataa iiman valvontaa.
Akut voidaan ladata O asteeseen asti.
Kun akkuja ladataan alhaisemmissa
lampdtiloissa, ne eivat valttamatta
lataudu taysin.,

Jos Eloflexia kaytetaan pakkasessa,
kantama heikkenee. Esimerkiksi -10
asteen lampotilassa kantama voi
pienentya jopa 50 %.

Akkujen saanno-
llisen lataamatta
jattaminen aiheuttaa
pysyvia vaurioita
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Asenna joystick

Vaihe 1

Asenna joystick kokoamalla pikalukko
kasinojan padlle siten, etté salpa osoit-
taa ulospain. Saada mutteri niin, etta
salpa voidaan sulkea kokonaan, mutta
se pitéd joystickin turvallisesti paikal-
laan. Joystick voidaan asentaa oikealle
tai vasemmalle puolelle.

Vaihe 2

Kytke kaapelilittimet toisiinsa ja kierra
niitd varovasti, kunnes nastat sopi-
vat reikiin ja molempien liittimien urat
tdsmaavat. Ruuvaa sitten holkit tuke-
vasti kiinni kumpaankin litdntakohtaan.

Pitkaaikainen varastointi

Akut voivat vaurioitua pysyvasti, jos
jannite laskee lian alas.
Suosittelemme akkujen irrottamista
purkautumisen minimoimiseksi ja
akkujen lataamista saanndllisesti
(vahintaan kerran 3 kuukaudessa).
Al3 koskaan j&ta laturia pysyvasti

kytkettyna.

Varo vahingoitta-
masta tai taivutta-
masta liittimessa
olevia tappeja.



Joystickin kayttaminen

LCD-NAYTTO

Monitoimipainikkeet

Nopeuden pienentaminen/lisdaminen Virta paa"e Ja pois paalta

On/Off-valo
Torvi
Joystick
USB-liitin ]
Laturin
VINKKI: Kayta joystickin sisaantulo

alla olevaa USB-liitinta
matkapuhelimen lataami-
Nopeusmittari: Nayttaa nykyi- seen.

<
\&5/
sen nopeuden. e

Valo

Nopeusasetus: Nayttaa
kulkemasi matkan ja nykyisen
nopeutesi.

Lisaa nopeutta: Paina saadak-
sesi tuolin kulkemaan nopeam-
min.

Joystick: Ohjaa tuolin no-
peutta ja suuntaa.

Matkamittari/ODO-mittari:
Nayttaa vimeisimman kaynni-

styksen jalkeen ajetun matkan Virta paille ja pois paalta: Viahenni nopeutta: Paina
(matka) tai ajoneuvon kokonais- (ORM Painarala tt voit kytkez saadaksesi tuolin kulkemaan
matkan (ODO). Eloflexin paélle tai pois paalta. hitaammin.

Akun varaustaso: Nayttaa

akkujen jaljella olevan virran. Torvi: Paina painiketta saa- Valo péaille/pois paalta: Paina
Tayteen ladattuna kaikki palkit —2 daksesi &animerkin huomion kytkeaksesi valon padlle tai pois
ovat valkoisia. On suositeltavaa herattamiseksi. paalta.

ladata, kun kolme palkkia on
kaytetty.



LisQtoiminnot

Asetusten saataminen

Voit muuttaa tuolin asetuksia, kuten kieltg, torven aénenvoi-

makkuutta ja mittayksikoita.

3. Valitse toiminto painamalla oikeaa monitoimipainiketta (En-

1. Paaset asetuksiin painamalla olkeaa monitoimipainiketta. ten) tai siiry askeleen taaksepain painamalla vasenta monitoi-
TallBin nayttdon tulee luettelo vaihtoehdoista. mipainiketta (Return).

2
v

)

Setting

2. Kayta nopeuspainikkeita selataksesi ylos- ja alaspain

vaihtoshtoluetteloa.

Lukitus / lapsiturvallisuus

Voit lukita Eloflexin elektronisesti
painamalla nuolia ylos ja alas samanai-
kaisesti 3 sekunnin ajan. Pieni symboli
nayton ylaosassa osoittaa, etté lukitus
on aktivoitu. (Joystickin on oltava kyt-
kettyna péalle lukituksen lukitsemista /
lukituksen avaamista varten).

USB-latausportti

USB-portilla voi ladata matkapuhelimia,
iPadeja ja muita kannettavia laitteita. Se
syottda 5 Vin virtaa, jonka latausvirta
madraytyy litetyn laitteen mukaan, enin-
t&dan 2,1 Ain latausvirtaan asti.

Language
Speed unit

Return

Varoitukset

Nayttd pystyy nayttdmaan vikakoodit
virheiden iimoittamiseksi. Vikakoodit 1
ja 2 osoittavat, etta magneettijarrut ovat
aktiiviset.

Kauko-ohjaus sovelluksen kautta
Eloflex-pydratuolia voidaan ohjata so-
velluksen kautta. Lataa se alla olevien
QR-koodien avulla. Ota tarvittaessa
yhteytta jalleenmyyjaén saadaksesi
yksityiskohtaiset ohjeet. HUOMAUTUS:
Sovellusohjausta el saa kayttéda apuo-
hjauslaitteena (esim. kun henkild istuu
tuolissa).

Manuaalinen gjo

Sammuta sahkopyoratuoli ohjaussau-

valla. Paina sitten moottoreiden punai-
sia vipuja (katso kuva), jotta magneet-

tijarrut irtoavat. Tassé asennossa tuolia
voidaan rullata manuaalisesti.

Huom! Jos kayttgja kayttaa tuolia iiman
apua, tuolin magneettilukon on aina
oltava kytkettyna péalle.

Al4 paina punaisia
A vipuja jalalla, vaan

kayta vain kasiasi.




Jalkatuki

Sisdan- ja ulospaasyn helpottamiseksi jalkatuki voidaan taittaa ylos ja sisdan alla olevan kuvan mukaisesti,

ﬂ : ) F,,)’f,- =

Jalkatuen saataminen

Voit sdataa jalkatuen korkeutta kahteen
kiintedan asentoon.

e |rrota musta muovisuojus neljasta
mutterista. (1)

e Kirista kiinnitysruuvit samalla kun
pidéat kiinni mutterista. (2)

e Kiinnita jalkatuki uudelleen
vaintoehtoiseen kiinnitysreikaan. Jos
jalkatuki ei pysy nostetussa asennossa,
voit s&atéa kireytta kiristamalla
Kiinnitysruuveja. (2)

v
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Nosta kasinojia

Nosta kasinojaa painamalla
kasinojan alla olevaa pienta punaista
vapautuskahvaa. Kasinoja lukittuu
automaattisesti uudelleen, kun se
taitetaan alas.

M o o—y

Paina avataksesi

SULJE - kuulet naksahduksen

Kuljetus ja varastoint

e Tuolin nostamista varten on suositeltavaa, etta se taitetaan
ensin makuuasentoon ja nostetaan sitten pystyasentoon
ennen nostamista.

e Tajtettu tuoli voidaan laittaa auton matkatavaroinin tai
asettaa vaatekaappiin.

e Taita alas tai poista joystick kuljetuksen ajaksi.

e Jos tuolia ei aiota kayttaa vahaan aikaan, varmista, etta
sita sailytetaan oikein ja etté akut ladataan saannollisesti
luvun "Lataaminen” mukaisesti. Muuten tuoli saattaa tulla
kayttokelvottomaksi.

e Tuoli on sailytettava sisatiloissa pakkasettomassa, kuivassa
ja tuuletetussa tilassa. Varastointiampotila O-30 astetta.

o Tyynynpadélliset ovat irrotettavissa ja pestavissa 40
asteessa.

o Kuljetettaessa linja-autossa tai inva-kuljetuksessa Eloflex on
Kiinnitettava kuvissa alhaalla nakyviin kiinnityspisteisiin, Huom!
Eloflexia ei ole testattu tai hyvaksytty turvaistuimeksi.
Siksi Eloflexissa ei saa istua autokuljetuksen aikana.

e Kun kuljetat lasta lentoteitse, varmista asia lentoyhtidltasi
ennen varauksen tekemista ja lahtoselvitysta. Eloflex
noudattaa IATA:N suositusta.




Ajaminen

Lue
Kayttajan on luettava ndama turvallisuus- ja ajo-ohjeet ennen Eloflex-
pyoratuolin kéyttoa.

Harjoittele

Harjoittelu tekee mestarin. Harjoittele Eloflexin ajamista yndessé avustajan
kanssa aloittamalla ajaminen avoimella alustalla, mieluiten ulkona, ennen kuin
kaytat séhkopyodratuolia muiden inmisten keskelld, kaupoissa tai ravintoloissa
jne. Lilkku eteenpain siitédmalla ohjaussauvaa hitaasti eteenpain. Pysayta
vapauttamalla joystick.

Peruutus

Peruuta likuttamalla joystickia hitaasti taaksepain. Pysahdy vapauttamalla
joystick. Muista aina katsoa taaksepain ennen peruutuksen aloittamista
varmistaaksesi, ettei tielld ole henkildita tai esineita.

Spin
Pyérita likuttamalla joystickia varovasti sivuttain. Varo, ettei mikéan ole sivujen
tielld, kun pyoritat.

Kaanna
K&anny ajon aikana siirtdmalla ohjaussauvaa varovasti sivuttain samaan
suuntaan kuin haluat kaantya. Vahenna aina nopeutta kdantyessasi.

Esteet

Harjoittele esteiden vaistamista ja ohittamista. Siirré joystickia sivuttain
ajaessasi eteenpain vaistadksesi esteitd. Muista alentaa nopeutta, kun
[&hestyt esteité.

Nopea ajaminen

Nopea ajaminen: Paina joystickia eteenpéin-asentoon, jos haluat ajaa
nopeasti. Muista vetéa joystick sisédén ja alentaa nopeutta heti, kun tunnet
olosi epavarmaksi, olitpa sitten

k&énnyt tai l&hestyt estetta

Aja esteiden yli

Aja hitaasti esteen luo ja varmista, etté etupydrat ovat ajosuuntaan. Siirré
sitten joystickia hitaasti eteenpain ja nojaa samalla taaksepain ajaaksesi
esteiden yli Eloflex on testattu ja hyvaksytty enintdan 6 cm:n esteille.

Kaltevat pinnat

Kokeile ajaa suoraan ylos- tai alaspéin kaltevalle pinnalle. Nojaa hieman
eteenpdin ajaessasi ylospain ja taaksepain ajaessasi alaspéin, jotta
painopiste sailyy. Valtd mahdollisuuksien mukaan ajamista sivusuunnassa

ja kompensoi sivukaltevuus kallistumalla vastakkaiseen suuntaan. Aja

aina hitaasti rinteessa ja ota huomioon, etta pysahtymismatka voi olla
huomattavasti pidempi kuin tasaisella maalla. Taman pydratuolin suurin sallittu
kaltevuuskulma on 9 astetta. Vaikka Eloflex-rattaasi pystyisi siihen, valta
ajamista vaadittua testikulmaa suuremmissa rinteissa, koska kaatumisen
yhteydessa on olemassa vakavan loukkaantumisen vaara.

Hissit

Muista tarkistaa hissin oven leveys ja se, kuinka nopeasti ovi sulkeutuu,
ennen kuin astut hissiin. Muista, etta saatat joutua peruuttamaan hissista
ulos, jos se ei Ole riittAvan leved, jotta voit kéantya.

Ajaminen tielld
Aja ensisijaisesti jalkakaytavila, kavely- ja pydréateilld ja lopulta vilkkaasti
likennoidyilla teillé Eloflexin kanssa.

Ajoradan ylittdminen

Jos mahdollista, valitse aina tien ylittdminen jalankulkijoiden risteyksesta.
Kiinnit& huomiota risteaviin autoinin. Kayta jalkak&ytavan viistettyd osaa, jos
sellainen on kaytettavissa. Valté yli 6 cm korkeita reunakivia.

Renkaat

Jos pyoérétuoli on varustettu imatéytteisilld renkailla, tarkista renkaiden paine
saanndllisesti 2,5 baarin kohdalla. Jos rengas puhkeaa, pidattaytykaa
jatkamasta ajamista ja ottakaa yhteys jélleenmyyjéén tai sopivaan korjaamoon
korjausta varten.

Turvallisuusohjeet ajon aikana

Pyéréatuolin kaatuminen voi aiheuttaa vakavan loukkaantumisen
vaaran.

Aja vain kaltevuuksissa, jotka eivat ylitd maaritettyd enimmaiskulmaa
Kayta aina kallistumisenestojéariestelmaa, kun matkustat Eloflexin kanssa.
Alamékeen ajaminen on aina suoritettava pienemmalla nopeudella

Vélté aluetta, joilla on jaisen tai liukkaan pinnan vaara

Al& koskaan yritd ajaa portaita ylos tai alas séhkdpyoréatuolilla.

Ala koskaan aja suositeltua enimmaiskorkeutta korkeampien esteiden yli,
Valta nopeita likkeita ohjaussauvalla ja &killisia ajosuunnan muutoksia ajon
alkana.

Juuttumisen vaara syrjaisissa paikoissa.
e Kayttajan, jonka likuntakyky on huomattavasti heikentynyt, ei tulisi ajaa
pidempia matkoja ulkona yksindan

Loukkaantumisvaara, jos toinen jalka liukuu jalkatuesta ja putoaa
sdhkopyoratuolin alle ajon aikana.
e Aseta jalat aina jalkatuen keskelle ajon aikana

Hiilikuitu

Tama pyoratuoli on valmistettu hiilikuidusta. Talla materiaalilla
on erinomainen lujuus-painosuhde, mikd mahdollistaa alhaisen
kokonaispainon. Materiaali on kuitenkin my6s hauraampaa kuin
muut materiaalit, kuten alumiini, ja se on alttiimpi murtumaan ja/
tai puhkeamaan. Siksi hiilikuitutuotteita on yleensa kohdeltava

varovaisemmin kuin muita, ja tdama koskee mydés Eloflex-
pyoratuoliasi.

Loukkaantumisvaara, jos tormaat muihin esineisiin.

e Aja kapeissa kulkuvaylissa pienimmalld nopeudella ja suurimmalla
tarkkaavaisuudella

¢ Qle erityisen tarkkaavainen lahestyessasi tai ajaessasi pdytien lahelle,
koska pdytalevyn ja ohjaussauvan ja/tai kasinojan valilla on puristumisvaara.

Pyoratuoli saattaa kaatua, jos kaatumisenestolaitteet poistetaan,
vaurioituvat tai asennetaan vakioasennuksesta poikkeavaan
asentoon.

e Kallistumisenestolaitteet on aina asennettava, kun sdhkopydratuolia
kaytetaan.

e Kaatumisenestolaitteet toimivat vain kiintealld alustalla. Pehmeilld pinnoilla,
kuten nurmikolla ja lumella, kaatumisenestolaite voi menettaa vaikutuksensa.
Siksi aja

e crittéin varovasti pehmeilla pinnoilla.

7) AQB®




Turvallisuus

Rautatien ylittdminen .
Ylit& junarata aina suoraan edestéd, &l4 koskaan vinosti sivulta. Ald koskaan
Viité rautatieta yksin, vaan ota aina mukaan joku, joka voi auttaa sinua.

Teravét reunat

Ole varovainen ajaessasi jyrkilla rinteilld, silla tuoli saattaa rikkoutua. Eloflex on
testattu ja hyvaksytty enintédén 9 asteen kaltevuudelle. Ota aina mukaasi joku,
joka voi auttaa sinua.

Korkeat reunat

Ole varovainen ajaessasi ylos tai ulos reunalle. Eloflex on testattu ja
hyvaksytty enintdan 6 cm:n reunoille. Ota aina mukaasi joku, joka voi auttaa
sinua.

Siirto

Suosittelemme, etté sinulla on aina joku, joka voi auttaa sinua Eloflexin

ja siitd pois siitymisessé. Kytke virta aina pois paalta ennen likkeen
aloittamista. Nosta ké&sinojat ja jalkatuki aina ylds ennen siirtymista, jotta tuolin
nouseminen ja siita poistuminen on helpompaa.

Al3 korjaa itse

Al& koskaan yrité korjata rikkindisté séhkopyodratuolia itse. Jos yritét korjata
tuolin itse, takuu ei ole voimassa. Kéanny aina Eloflexin tai tuolin myyneen /
maaranneen liikkkeen tai avustajakeskuksen puoleen. Al koskaan muokkaa
s&hkopyoratuolia itse.

Ei lelua
Ala koskaan anna lasten, jotka eivét normaalisti kayta sahkopydratuolia, istua
Eloflex-istuimessa tai kayttaa sita.

Puhdistus

Ald koskaan puhdista Eloflexiasi juoksevalla vedelld. Pyyhi se vain kostealla
linalla. Jos Eloflex on hidas taittumaan kokoon, voit voidella nivelet dliylla tai
silikonisuihkeella.

Varo kuumuutta
Al& koskaan j&ta Eloflexiasi suoraan auringonvaloon, [Bmmoni&hteen tai
avotulen l&helle. Paristot voivat vahingoittua, ja jotkin pinnat voivat kuumentua

niin kuumiksi, etta loukkaantumisvaara on olemassa. Voit kayttad Eloflexia
-10 asteesta +45 asteeseen. Alhaisissa lampdtiloissa ajoetéisyys heikkenee.
Pyératuoli on syttymiskestava EN 12184 -standardin mukaisesti.

Sailytys

Pida Eloflex poissa lasten ulottuvilta, kun sité ei kayteta. Tuoli tulee
sailyttad sisétiloissa pakkasettomassa, kuivassa ja tuuletetussa tilassa.
Varastointiléampdtila 0-30 astetta.

Laturi
Laturi ei saa koskaan olla peitettyn&, kun sita kaytetaan Eloflexin lataamiseen.
Laturi kuumenee, ja on olemassa onnettomuus- tai loukkaantumisvaara.

Akut

Ala koskaan sailyta akkuja suorassa auringonvalossa tai pakassa, jossa
lampdtila voi laskea alle nollan. Akut on séilytettava kuivassa ja tuuletetussa
paikassa. Havittamistapauksessa paristot on kierratettava
kansallisten/paikallisten vaatimusten mukaisesti. Huomaa, etta kuten kaikkien
paristokayttoisten tuotteiden, ajoetéisyys pienenee ajan myota, myods
takuuaikana ja tuotteen kayttdian aikana.

Kaytto

Eloflex-moottoripyoratuoli on suunniteltu vastaamaan monenlaisia
tarpeita. Padtdksen sen soveltuvuudesta kéayttajalle tekevéat koordinaattori
tai jalleenmyyja ja kayttdja yndessa. Eloflex ei voi ottaa vastuuta, jos
séhkopyoréatuolia el ole mukautettu asianmukaisesti kayttéjan tarpeisiin.

Muutokset

Eloflexiasi tulisi kayttad ensisijaisesti sen vakiokokoonpanossa. Mahdolliset
muutokset tai séadot saa tehdé vain valtuutettu huoltokeskus tai Eloflex.
Huomaa, etta takuu el kata vaurioita tai toimintah&iridita, jotka johtuvat
muutoksista, jotka eivéat ole kayttdohjeiden mukaisia tai jotka johtuvat
puutteellisesta huollosta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Henkilévahinkojen vaara on olemassa, jos sdhkopyoératuolia
kédytetddn muihin kuin tassa asiakirjassa kuvattuihin tarkoituksiin.
o Kayta sahkopydratuolia vain tassé kayttbohjeessa annettujen ohjeiden
mukaisesti (ks. edelld luku "Tyyppiluokitus ja kayttétarkoitus”).

o Ala koskaan kayta pyoratuolia (istu sind), kun sita kulietetaan toisessa
ajoneuvossa, autossa tai linja-autossa.

On olemassa henkilévahinkojen vaara, jos sdhkopyoratuolia
kéytetdéan heikentyneen ajokyvyn vuoksi.

o Ala kayta pyodratuolia, kun ajotaitosi on heikentynyt esimerkiksi sairauden,
l&8kityksen tai alkoholin vuoksi.

On olemassa loukkaantumisvaara, jos sahképyoratuolia siirretaan
tahattomasti.

o Kytke pydratuoli pois paaltéd ennen autoon nousemista ja siité poistumista
tai jos on olemassa vaara, etté sing, toinen henkild tai esine voi joutua
kosketuksiin joystickin kanssa.

e Kun moottorit on kytketty pois paalta, jarrut eivat toimi. Siksi pyoratuolia
saa tydntaa vain tasaisella maalla, ei koskaan rinteessé. Ala koskaan jata
pyoréatuolia rinteisiin tai niiden 1&heisyyteen, kun moottorit on kytketty pois
paala.

Henkilévahinkojen vaara on olemassa, jos sédhkokayttéinen
pyoratuoli kytketdan pois paalta ajon aikana esimerkiksi on/off-
painikkeella tai repimélla kaapeli irti, koska se pysahtyy kovalla
nykaisylla.

e \apauta joystick jarruttaessasi hatatilanteessa. Silloin pyoratuoli pysahtyy
automaattisesti.

Pydratuolista putoamisesta aiheutuu loukkaantumisvaara

o Al4 liku eteenpain, ala kumarru eteenpdin polvien vélissa alaka nojaa
pyoratuolin reunan yli esimerkiksi tavoitellaksesi esineita.

e On suositeltavaa kayttéa aina turvavyota ja sdataa se uudelleen ennen
jokaista matkaa.

e Kun siimyt istuimen/ajoneuvon paikasta toiseen, aja mahdollisimman
[&helle uutta paikkaa, jotta valit ja pyorétuolin kaatumisriski ovat
mahdollisimman pienet.

Henkilévahinkojen vaara on olemassa, jos suurin sallittu kuormitus
ylittyy.

e Noudata suurinta sallittua kuormitusta (katso luku "Tekniset tiedot” tdman
asiakirjan lopussa). )

e Pyoratuolia saa kayttaa vain yksi henkild. Ala koskaan kayta pyoratuolia
useamman kuin yhden henkilén kuljettamiseen kerrallaan.

On olemassa henkilévahinkojen ja pyoérétuolin vaurioitumisen
vaara, jos lukitus vapautuu, kun kokoontaittaminen ei ole kunnolla
kiinni, kun sédhkoépyoratuolia kdytetaan.

e Jos sahkodpyoratuolin lukitus ei ole napsahtanut kunnolla paikalleen,
pyoréatuoli voi kaytdn aikana kaatua akillisesti, jolloin voit pudota pyérétuclista.
e \armista aina ennen séhkopydratuolin kayttod, ettéa lukituskoukku on
Oikeassa asennossa.

e Pyoratuolia taitettaessa on olemassa henkildvahinkojen ja
puristumisvaurioiden vaara.

e Taita ja nosta sahkopydratuoli aina kayttbohjeessa kuvatulla tavalla.

e Kiinnitd huomiota siihen, ettei mikaan tai kukaan puristu
kokoontaitettaessa ja avattaessa.

Pyoratuoliin liittyy henkilovahinkojen ja vaurioiden vaara, jos sita
kéytetddn kosteissa tiloissa.

e Pyoratuolia el saa kayttad huurtumisen aikana.

e Pyorétuolia el saa kayttad kylpemisen aikana.

e \alta ajamista sateisissa olosuhteissa pitkia aikoja.

EMC

e (On olemassa vaara, etta pydratuoli hairitsee sahkdmagneettisten kenttien
alheuttamia laitteita tai etta ne héiritsevat niita. Tama voi vaikuttaa pyératuolin
hallintalaitteisiin.

e Tama laite on varustettu Bluetooth-l1ahettimelld. Lisatietoja saat
jalleenmyyjaltési.
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Tekniset tiedot C3

Nettopaino
Kokonaispaino
Nopeus

Alue

Kesto

Moottori
Moottorin vaikutus
Akku

Akun paino
Latausaika
Kéaantosade
Suurin kallistus
Pyoérat

Istuimen korkeus
Istuimen leveys

Istuimen syvyys

Kayttdjan enimmaispaino

Joystick

Tyyny
Selkédnoja
Koko

Koko taitettuna
Takuu

Max. este

20 kg ilman akkuja

24 kg paristoineen

6,5 km/h

30 km*

5 tuntia per lataus

2 X harjaton suuritehoinen moottori

2 x 250 wattia

2 x Litium ION 10 AH / 24V (240 Wh) (+1 lis&paikka)
1,8 kg

3 tuntia

87 cm

9 astetta staattinen, 6 astetta dynaaminen

edesséd 10" (ima), takana 12" (ima) (2,5 bar)

55 cm

43 cm

44 cm

160 kg

Oikealle tai vasemmalle asennettuna

Irotettava, irrotettava kansi

Kiinted 9 astetta

99,5 cm (korkeus) x 63 cm (leveys) x 105 cm (Sywvyys).
42 cm (korkeus ) x 63 cm (leveys) x 78,5 cm (sywyys)
2 vuotta

5cm

* Etéisyys optimaalisissa olosuhteissa, ja siihen vaikuttavat lampétila, ajotapa, korkeus ja akun kunto jne.
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Ota yhteytta Eloflexiin

Jos sinulla on kysyttavaa, tarvitset apua tai tietoja tuotteid-

en takaisinkutsuista tai turvallisuusiimoituksista, ota yhteytta
neuvontaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Tarvittaessa loydat
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